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Segundo.—Que MUFACE, debido al ámbito nacional de su actuación
y la dimensión de su colectivo, no dispone de un cuerpo facultativo espe-
cializado en la gestión de determinadas prestaciones sanitarias. Por ello,
con fecha 30 de mayo de 1985, suscribió un convenio de colaboración
con el Instituto Nacional de la Salud (INSALUD) en virtud del cual este
último ha venido apoyando a MUFACE en funciones de asesoramiento
e informe técnico-sanitario vinculadas a la gestión de determinadas pres-
taciones sanitarias. La intensificación de las relaciones de colaboración
entre ambas instituciones aconsejó la ampliación y mejora del instrumento
de colaboración, por lo que el 1 de junio de 1998 MUFACE suscribió un
nuevo convenio de colaboración con el INSALUD en materia de gestión
de prestaciones sanitarias, que se extiende, entre otros ámbitos, al apoyo
técnico-sanitario que MUFACE precise en la gestión de sus prestaciones
y que se realiza a través de los facultativos del Cuerpo Sanitario de la
Seguridad Social. Dicho Convenio se ha prorrogado de año en año, por
acuerdo de ambas partes, extendiéndose su vigencia hasta el año 2002.

Tercero.—Que por el Real Decreto 1480/2001, de 27 de diciembre, sobre
traspaso a la Comunidad Autónoma de Castilla y León de las funciones
y servicios del Instituto Nacional de la Salud (INSALUD) se establece en
su artículo segundo que quedan traspasados a dicha Comunidad las fun-
ciones y servicios, así como los bienes, derechos, obligaciones, medios
personales y créditos presupuestarios correspondientes, en los términos
que resultan del propio Acuerdo y de las relaciones anexas. En dichos
Anexos se especifica que esa Comunidad debe asumir, entre otras, las
funciones de inspección de servicios y gestión de las prestaciones sanitarias
que hasta ese momento venía realizando el INSALUD -Anexo B), 1, f) y
que se subrogará en los derechos y obligaciones derivados de los Convenios
suscritos por el INSALUD -Anexo F), 5-.

Cuarto.—Que se estima conveniente que dichos informes y asesora-
miento a los Servicios Provinciales de MUFACE sean encomendados a
facultativos dependientes de la Administración Sanitaria y, en concreto,
al Cuerpo Sanitario de Inspección transferido a la Comunidad Autónoma
de Castilla y León.

Quinto.—Que la carga de trabajo que representan las funciones ante-
dichas, no justifica, por parte de MUFACE, ni la asignación de personal
con tales cometidos como función específica, ni la creación de puestos
de trabajo con carácter concreto.

Sexto.—Que la colaboración entre MUFACE y la Gerencia Regional de
Salud responde a los principios de eficacia y coordinación a los que están
obligadas, en tanto que Administraciones Públicas, en virtud del artícu-
lo 3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y
del artículo 31 de la Ley 3/2001 de 3 de julio, del Gobierno y de la Admi-
nistración de la Comunidad de Castilla y León.

A tal efecto las Entidades firmantes consideran conveniente la for-
malización del presente Convenio, con arreglo a las siguientes

CLÁUSULAS

Primera.—La colaboración entre MUFACE y la Gerencia Regional de
Salud se extenderá a los siguientes ámbitos:

a) racionalización de la prestación de la asistencia sanitaria.
b) gestión de la prestación farmacéutica.
c) gestión de la prestación ortoprotésica.
d) acreditación de proveedores sanitarios privados.
e) apoyo técnico a la gestión de prestaciones.

Segunda.—MUFACE y la Gerencia Regional de Salud llevarán a cabo,
dentro de sus competencias, con la periodicidad que se determine, los
cruces de sus respectivas bases de datos, con el fin de comprobar el cum-
plimiento de los requisitos legalmente establecidos para la cobertura de
la asistencia sanitaria de los asegurados integrados en sus colectivos
correspondientes.

Tercera.—MUFACE y la Gerencia Regional de Salud llevarán a cabo
análisis comparados de la prestación farmacéutica a fin de mejorar los
instrumentos de gestión disponibles. Asimismo, ambas instituciones esta-
blecerán los cauces precisos que permitan un mejor control del gasto
farmacéutico.

Cuarta.—MUFACE y la Gerencia Regional de Salud llevarán a cabo aná-
lisis comparados de la prestación ortoprotésica, en particular en relación
con la utilización de dicha prestación; asimismo se establecerán los pro-
cedimientos para la utilización conjunta de los datos de la prestación que
permitan la mejora de los instrumentos de gestión.

Quinta.—MUFACE y la Gerencia Regional de Salud se facilitarán mutua-
mente la información sobre acreditación de sus respectivos proveedores
sanitarios privados.

Sexta.—La Gerencia Regional de Salud prestará a MUFACE, a través
de los facultativos del Cuerpo Sanitario de Inspección transferido a la
Comunidad Autónoma de Castilla y León, el apoyo técnico-sanitario que
precise en la gestión de sus prestaciones. El apoyo técnico se materializará
en el informe médico de los expedientes de prestaciones y en el aseso-
ramiento técnico a Muface en las Comisiones Mixtas Provinciales con las
Entidades de Seguro concertadas.

Séptima.—Los Servicios Provinciales de MUFACE, a efectos de progra-
mación de la actividad de apoyo contemplada en la cláusula sexta, ela-
borarán una previsión de las actividades que van a ser requeridas de
la Inspección de Servicios Sanitarios y que remitirán a la Gerencia Regional
de Salud. Esta designará el Inspector o Inspectores Médicos a los que
se les haya encomendado el apoyo técnico, y conjuntamente con los Ser-
vicios Provinciales de MUFACE, concretarán los términos en que se hará
efectiva la colaboración a que se refiere la mencionada cláusula sexta.

Octava.—Como compensación por los gastos que puedan ocasionarse
como consecuencia de la colaboración que se establece en la cláusula sexta,
MUFACE abonará a la Gerencia Regional de Salud con carácter anual,
la cantidad de 9.823.21 E, que se financiará con cargo a la aplicación
presupuestaria 22.102.412L.259. El pago se hará efectivo por parte de
MUFACE, durante el mes de diciembre de cada año, a la cuenta que en
cada momento especifique la Gerencia Regional de Salud.

Novena.—El presente Convenio entrará en vigor el día de su suscripción
y será válido hasta el 31 de diciembre de 2003, pudiendo prorrogarse
por periodos anuales por mutuo acuerdo de las partes, antes de la fecha
en que finalice su vigencia.

Décima.—En el supuesto de prórroga, la cantidad fija anual que MUFA-
CE abonará a la Gerencia Regional de Salud por su colaboración se cal-
culará en el tercer trimestre natural del ejercicio en el que finalice su
vigencia, incrementándose la cantidad reseñada en la Cláusula octava del
presente Convenio de acuerdo con el incremento del IPC general, referido
al 30 de junio y con efectos de uno de enero del año siguiente.

Undécima.—Para la resolución de cuantas cuestiones pudieran surgir
en relación con la interpretación o cumplimiento del presente Convenio
se creará una comisión paritaria compuesta por tres miembros en repre-
sentación de MUFACE y tres miembros en representación de la Gerencia
Regional de Salud, que se reunirá siempre que lo requiera cualquiera de
las partes.

Duodécima.—El presente convenio tiene naturaleza administrativa,
rigiendo en su desarrollo y para su interpretación el ordenamiento jurídico
administrativo, con expresa sumisión de las partes firmantes a la juris-
dicción contencioso administrativa en caso de conflictos que no puedan
ser resueltos en la forma indicada en la cláusula undécima.

En todo caso, y de conformidad con el artículo 3.2 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas, aprobado por
Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio, las dudas o lagunas que
en la interpretación y ejecución de este convenio puedan suscitarse se
resolverán aplicando los principios contenidos en dicha Ley.

Y en prueba de conformidad, se formaliza y se firma el presente Con-
venio por triplicado ejemplar y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados
en el encabezamiento.—El Gerente Regional de Salud de la Comunidad
Autónoma de Castilla y León, Antonio M.a Sáez Aguado.—El Director general
de la Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado, Isaías López
Andueza.

MINISTERIO DE ECONOMÍA

8902 RESOLUCIÓN de 8 de abril de 2003, de la Dirección General
de Política Energética y Minas, por la que se certifican
los colectores solares planos, marca Saunier Duval, modelos
SDCI 8 V 187/SDCI 8 I 187 y SDCD 8 V 282/SDCE 8 I 282,
fabricados por Jacques Giordano Industries, S. A.

Recibida en la Dirección General de Política Energética y Minas la
solicitud presentada por Jacques Giordano Industries, S. A., con domicilio
social en 529 Avenue de la Fleuride, Aubagne 13685 Francia, para la cer-
tificación de los colectores solares KSH 201 HE y KSH 302 H, marca Jacques
Giordano Industries, S. A.

Habiendo sido presentado con posterioridad escrito por parte del fabri-
cante en el que se indica el cambio de denominación y marca de los modelos
indicados, declarándose expresamente que los citados colectores no han
sufrido variación en sus aspectos técnicos, a pesar del cambio de deno-
minación.
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Resultando que por el interesado se ha presentado la documentación
exigida por la legislación vigente que afecta al producto cuya certificación
se solicita, y que el laboratorio Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial,
mediante dictámenes técnicos con claves CO/RPT/4451/002/INTA/01 y
CO/RPT/4451/003/INTA/01, y la entidad colaboradora Novotec Consul-
tores, S. A., por certificado de clave NM-NH-JG.JG-IA-01, han hecho constar
respectivamente que el tipo o modelo presentado cumple todas las espe-
cificaciones actualmente establecidas por Orden de 28 de julio de 1980
sobre exigencias técnicas de los paneles solares.

Esta Dirección General, de acuerdo con lo establecido en la referida
disposición ha resuelto certificar el citado producto, con la contraseña
de certificación NPS-1103, y con fecha de caducidad el día 8 de abril de
2006, definiendo como características técnicas del modelo o tipo certificado
las que se indican a continuación, debiendo el interesado presentar, en
su caso, el certificado de conformidad de la producción antes del 8 de
abril de 2006.

Esta certificación se efectúa en relación con la disposición que se cita
y por tanto el producto deberá cumplir cualquier otro Reglamento o dis-
posición que le sea aplicable.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones fundamentales en
las que se basa la concesión de esta certificación dará lugar a la suspensión
cautelar automática de la misma, independientemente de su posterior anu-
lación, en su caso, y sin perjuicio de las responsabilidades legales que
de ello pudieran derivarse.

Contra esta Resolución, que pone fin a la vía administrativa, cabe inter-
poner, potestativamente, el recurso de reposición en el plazo de un mes
contado desde el día siguiente al de notificación de esta Resolución, ante
el Secretario de Estado de Economía, Desarrollo Industrial y de la Pequeña
y Mediana Empresa, previo al contencioso-administrativo, conforme a lo
previsto en el artículo 116.1 de la Ley 4/1999 de 14 de enero, que modifica
la Ley 30/1992 de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Marca: Saunier Duval.
Modelo: SDCI 8 V 187/SDCI 8 I 187.
Características:

Material absorbente: Aletas de cobre con tubos de cobre soldados.
Tratamiento superficial: Revestimiento selectivo de conversión por tra-

tamiento electroquímico con una base de sosa.
Superficie útil: 2 m2.

Marca: Saunier Duval.
Modelo: SDCD 8 V 282/SDCD 8 I 282.
Características:

Material absorbente: Aletas de cobre con tubos de cobre soldados.
Tratamiento superficial: Revestimiento selectivo de conversión por tra-

tamiento electroquímico con una base de sosa.
Superficie útil: 4 m2.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 8 de abril de 2003.—La Directora general, Carmen Becerril

Martínez.

8903 RESOLUCIÓN de 8 de abril de 2003, de la Dirección General
de Política Energética y Minas, por la que se certifican
los colectores solares planos, marca Saunier Duval, modelos
SDCI 8 V 282/SDCI 8 I 282 y SDCD 8 V 187/SDCD 8 I 187,
fabricados por Jacques Giordano Industries, S. A.

Recibida en la Dirección General de Política Energética y Minas la
solicitud presentada por Jacques Giordano Industries, S. A., con domicilio
social en 529 Avenue de la Fleuride, Aubagne 13685 Francia, para la nueva
certificación de los colectores solares planos, marca Jacques Giordano
Industries, S. A., y modelos KSH 302 HE y KSH 201 H, con una nueva
denominación y marca.

Habiendo sido presentado escrito por parte del fabricante en el que
declara expresamente que los modelos con nueva denominación y marca
no han sufrido variación, en sus aspectos técnicos, en relación con los
originales.

Constando que los modelos originales fueron certificados mediante
Resolución de la Dirección General de Política Energética y Minas de fecha
14 de marzo de 2001.

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentación
exigida por la legislación vigente que afecta al producto cuya certificación
se solicita, y que el laboratorio Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial,
mediante dictámenes técnicos con claves CO/RPT/484A/002/INTA/99 y

CO/RPT/484A/003/99, y la entidad colaboradora Novotec Consultores, S.
A., por certificado de clave NM-NH-JG.JG-IA-O1, han hecho constar res-
pectivamente que el tipo o modelo presentado cumple todas las especi-
ficaciones actualmente establecidas por Orden de 28 de julio de 1.980
sobre exigencias técnicas de los paneles solares.

Esta Dirección General, de acuerdo con lo establecido en la referida
disposición ha resuelto certificar el citado producto, con la contraseña
de certificación NPS-1003, y con fecha de caducidad el día 14-03-2004,
definiendo como características técnicas del modelo o tipo certificado las
que se indican a continuación, debiendo el interesado presentar, en su
caso, el certificado de conformidad de la producción antes del 14 de marzo
de 2004.

Esta certificación se efectúa en relación con la disposición que se cita
y por tanto el producto deberá cumplir cualquier otro Reglamento o dis-
posición que le sea aplicable.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones fundamentales en
las que se basa la concesión de esta certificación dará lugar a la suspensión
cautelar automática de la misma, independientemente de su posterior anu-
lación, en su caso, y sin perjuicio de las responsabilidades legales que
de ello pudieran derivarse.

Contra esta Resolución, que pone fin a la vía administrativa, cabe inter-
poner, potestativamente, el recurso de reposición en el plazo de un mes
contado desde el día siguiente al de notificación de esta Resolución, ante
el Secretario de Estado de Economía, Desarrollo Industrial y de la Pequeña
y Mediana Empresa, previo al contencioso-administrativo, conforme a lo
previsto en el artículo 116.1 de la Ley 4/1999 de 14 de enero, que modifica
la Ley 30/1992 de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Marca: Saunier Duval.
Modelo: SDCI 8 V 282 /SDCI 8 I 282.
Características:

Material absorbente: Aletas y tubos de cobre.
Tratamiento superficial: Revestimiento de cromo negro.
Superficie útil: 4,0 m2.

Marca: Saunier Duval.
Modelo: SDCD 8 V 187/SDCD 8 I 187.
Características:

Material absorbente: Aletas y tubos de cobre.
Tratamiento superficial: Revestimiento de cromo negro.
Superficie útil: 2,0 m2.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 8 de abril de 2003.—La Directora general, Carmen Becerril

Martínez.

8904 RESOLUCIÓN de 8 de abril de 2003, de la Dirección General
de Política Energética y Minas, por la que se certifica el
colector solar plano, marca Saunier Duval, modelo SDS
8V/H/VHE/HHE, fabricados por Jacques Giordano Indus-
tries, S. A.

Recibida en la Dirección General de Política Energética y Minas la
solicitud presentada por Jacques Giordano Industries, S. A., con domicilio
social en 529 Avenue de la Fleuride, Aubagne 13685 Francia, para la cer-
tificación del colector solar plano C8/8S V/H/HIV/HIH, marca Jacques Gior-
dano Industries, S. A., con una nueva denominación y marca.

Habiendo sido presentado escrito por parte del fabricante en el que
declara expresamente que el modelo con nueva denominación y marca
no ha sufrido variación, en sus aspectos técnicos, en relación con los
originales.

Constando que el modelo original obtuvo la certificación mediante Reso-
lución de la Dirección General de Política Energética y Minas de fecha
17 de noviembre de 1997, y la renovación de la certificación por Resolución
de fecha 27 de octubre de 2000.

Resultando que por el interesado presentó en su día la documentación
exigida por la legislación vigente que afecta al producto cuya nueva cer-
tificación se solicita, y que el laboratorio Instituto Nacional de Técnica
Aeroespacial, mediante dictamen técnico con clave PTS/TRE/4840/021/IN-
TA/97, y la entidad colaboradora Novotec Consultores, por certificado de
clave NM-NH-JG.JG-IA-01, hicieron constar respectivamente que el tipo o
modelo presentado cumple todas las especificaciones actualmente esta-
blecidas por Orden de 28 de julio de 1980 sobre exigencias técnicas de
los paneles solares.

Esta Dirección General, de acuerdo con lo establecido en la referida
disposición ha resuelto certificar el citado producto, con la contraseña
de certificación NPS-1203, y con fecha de caducidad el día 27 de octubre


